Dieselmotor - Moteur Diesel
Leistung - Puissance
Anzahl Zylinder - Cylindrée
Kiihlung - Réfrigération
Ubertragung - Transmission
Wechselkasten - Bolte de vitesses
Bremsen - Freins
Kupplung - Embrayage
Lenkung - Diraction
Chassis - Chéssis

Fahrsitz - Poste de conduite
Réder - Roues
Vorne - Avant
Hinten - Arrigre
AuBerer Drehradius - Rayon de pivotement extérieur
Tanks - Dépots
Ol - Huile
Treibstoff - Combustible

Trichter - Trémie
Wasserstand - Niveau de I'eau
Gefiillt - Compléte

Mutzlast - Charge utile

Maximale dberwindbare Steigung
Capacité maximale en montée

Maximale Zugkraft - Charge maximale de traction
ohne Bremsen - Sans freins
mit Bremsen - Avec freins
Leergewicht - Poids & vide
Wartung - Entretien

Ausstattung - Equipement

Sicherheit - Sécurité
Optionen - Options

DUMPERS

D-1500-DA

Kipper Hochentladung
Dumper a dechargement en hauteur

DEUTZ D03 L1

152 CV

1

Aire - Air

Mittels Kardan - Par Cardan

4+4 Geschwindigkeiten mit Inverter - 4.+4 vitesses avec inverseur
Hydraulische - Hydrauliques

Einscheibe, trocken - Monodisque & sec

Hydraulische - Hydraulique

Von auf ganzer Linge resistentem Design, besonders berachnet zum Aushalten der Kréfte
eines selbstladenden Kippers. Isorésistant sur toute sa longueur, congu spécialement pour supporter
les efforts d'un dumper avec pelle basculante pour autochargement.

Ergonomische / verstellbar - Ergonomique / Ajustable

7,50x 186
165 / 80 R13
310 cm.

301

251,

Entladung bei 1.745 mm - Déchargement en hauteur & 1.745 mm.
0,62m3

1,1 m3

1.750 Kg.

34%

750 Kg.
2.500 Kg.

1.360 Kg.

Die Maschine ist modular entworfen worden, um so weit wie méglich die Wartungskosten zu
senken und mit der Materialbehandiung sind die Schmier- und préventiven Wartungspunkte
reduziert worden. La machine a été congue de fagon medulaire pour réduire au maximum les frais
d'entretien; la traitement des matériaux a permis de réduire les engraissements et |'entretien préventif,
Drehlicht, Sicherheitsgurt, elektrischer Start und Stopp, linker Riickspiegel und akustisches
Warnsignal bei Riickwartsgang. Gyrophare, ceinture de sécurité, démarrage et arrét électriques,
rétroviseur gauche et avertisseur acoustique de marche armére.

Umkippschutz / Schutzdach - Protection anti-renversement / Toit de protection
Windschutzscheibe und Scheibenwischer, Lampeninstallation, hydraulischer Hammer und
Doppelsitz. Pare-brise et essuie-glaces, installation électrique, marteau hydraulique et siége double,

Abmessungen (mm) / Dimensions (mm)

A 2,820 Maximale Linge / Longueur maximale
B 1530 Achsenabstand / Distance entre las essisux
C 440 Oberhang hinten / Porte-a-faux arriére
D 2220 | Maximale Héhe / Hauteur maximale

F 1570 Maximale Breite / Largeur maximale
Spurbreite vorne / Largeur voie avant:1.305
Spurbreite hinten / Largeur voie arriére: 1.080
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